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OCOBJIMBOCTI PEAJIIBAIIIL KOH®JIKTUBIB
Y CYHACHOMY AHINTIOMOBHOMY XYIOXHbBOMY JUCKYPCI :
MPATMAJITHTBICTUYHU ACIIEKT

Y emammi naseoeno ma oxapaxmepusosano Oeiniyii noHAmMb «KOHGIIKMUBY, «KOHQIIKMOLEHY, «MOBIEHHEBUL
aKmy, «MYIbMUMOOanbHicmby, «cemiozucy. ¥ okyci yeaeu npogedernoi ninegicmuyHoi po3sioku nepedysac npooie-
Ma peanizayii KOHQAIKMUGIE K NOPOONCYIOH020 MA GOPMYIOU020 YUHHUKA KOHIIKMHUX KOMYHIKAMUSHUX CUNMYAyill
VY CYUACHOMY AHETOMOBHOMY XYOOHCHLOMY OUCKYPCI. Po3medcosano nonAmms «KOHQAIKMue» ma «KOH@IIKmMmozeny 3d
NPUHYUNOM MIHCOUCYUNTITHAPHO20 AHANI3Y CYMINCHOT MepMIHON02IT ma 2inepo-2inoHIiMIiUHUX 8IOHOULEHb SIK YHIGEPCAlb-
HO20 3aco0y iepapxiunoi opeanizayii mepminocucmemu. Y pobomi Haeeoeno ananiz OCHOBHUX NIOX00I6 00 MPAKNTYBAHHS
KOHAIKMY y AiHe8ICMUYHOMY (POKYCT 00CAIONHCEHb, 30KpeMa i3 3ACMOCYBAHHAM CEMIOMUYHO20 NIOX00Y 00 AHANI3Y JiHe-
BICMUYHUX ABULY, NPUHYUNIE OOCTIOHNCEHHSA NOAIMOOANbHUX MA KPEOLi308aAHUX MEKCMI8, Memooie npacManiHe8icmuKu.
Mema 0ocnidoicenusn nonseac y 6CMano8ieHti 36 13Ky MidkC PisHUMU NiOX00amu 00 MPaKmy8anHs KOHGQIIKMY y CYyYaACHUX
Haykogux cmyoisx, oe y Qokyci yeazu nepedysac KOHPAIKMHUL MOGIEHHESULl KM AK CYKYNHICTNb MOSHUX MA NO3AMO6-
HUX YUHHUKIE ma 3aco0is iX peanizayii 6 Xy0oducHboMy Ouckypci. Myrbmumooanrsna npupooa KOH@IIKMUEie 003680J1€
3anyuamu 00 amanizy KOH@IIKMHOI MOGLEHHEBOI cumyayii' y Xy00dCHbOMY OUCKYPCI 00pa3y OeKilbKa MOOYCi6 Mynbmu-
MOOANLHOCI: 6ePOANLHUX, CIYXOBUX, BI3YANbHUX, KIHECMEMUYHUX MA M., WO YMEOPIOIOMb IHMeSPO8any CYKYNHICMb
3HAYEeHb MA 3HAYHO POUUPIOIOMb NOJLe 00CTIONCeHb CYMHOCIMI, NPUPOOU, NOPOOICEHHS, POZCOPMANHA MA 3A6EPULEHHS]
KOHGIIKMHOT MOBIEHHEBOT 83AEMOOIT Y CYHUACHOMY AHELOMOBHOMY XYOO0IUCHLOMY OUCKYPCI.

s docsienenns nocmaenenoi memu OOCHIONCEHHST 3ACMOCOBAHO CeMIOMUYHUL NIOXI0 00 AHANI3Y KOHQIIKMHO20
OUCKYpCY ¥ napaouemi HayKosux 00Cniodcets, TiH260NpaeMamuyHuil aHauis, enemMeHmu KOH8epcayiino2o ananizy, Myio-
MUMOOANLHO20 AHANIZY OUCKYPCY, HABEOEHO NPUKAAOU 3ACHOCYBAHHS KOHPDAIKMUBIE V) XYOO0XUCHbOMY OUCKYPCI MA PO3-
2NAHYMO OCHOBHI cnocobu ix kaacugixayii. Ompumani pe3yromamu 0OCHIONCeHHS 003601ANMb GUSHAUUMU Micye [ pOTb
KOHGQNIKMUBIi6 y npoyeci nopoodicenisl, po32opmaniis, nepebicy ma 3agepuients KOHQIKMHOI MO61eHHeGOT cumyayii' y
CYUACHOMY AH2TIOMOGHOMY XYOOICHLOMY OUCKYPCI.

Kntouogi cnoga: xongrixmus, xonguikmozen, MOGIEHHESUL KM, CEMIO3UC, MYTLIMUMOOATbHICMb, 8epOabHi ma
HeepOanbHi 3ac00U KOMYHIKAYIL.
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PRAGMALINGUISTIC REPRESENTATION OF CONFLICTIVES
IN MODERN ENGLISH FICTION DISCOURSE

The article presents and describes the definitions of concepts «conflictivey, «conflictogen», «speech acty,
«multimodality», «semiosisy. The article focuses on the problem of realization of conflictives as a field of research,
represented by multimodal linguistic unit, which generate, form and shape conflict communicative situations in modern
English fiction discourse. The notions of «conflictive» and «conflictogen» have been distinguished based on the principle
of interdisciplinary analysis of related terminology and hypero-hyponymic relations as universal mode of hierarchical
organization of the terminology. The paper comprises analysis of the main approaches to the problem of conflict as a
research object of linguistic conflictology, including semiotic approach to the analysis of linguistic units, main principles
of analysis of multimodal and creolized texts, pragmalinguistic methods. The aim of the study is to establish a link
between different approaches to the interpretation of conflict in modern scientific studies, where conflict speech act
as a unity of linguistic and extralinguistic factors and means of their realization in fiction discourse is in the focus of
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linguistic research. Multimodal nature of conflictives involves several modes of multimodality for the analysis of conflict
situations in fictional discourse: verbal, visual, auditory, kinetic etc. All these factors form an integrated set of meanings
and significantly expand the field of research on the essence, nature, generation, development and completion of conflict
speech interaction in contemporary English-language fiction discourse.

10 achieve this, a semiological approach to the paradigm of conflict discourse approaches is applied, together with
the elements of conversation analysis, discourse analysis, multimodal discourse analysis, pragmalinguistic analysis.
Examples of the use of conflicts in fictional discourse have been given and the main ways of their classification have
been considered. The obtained results indicate that analysis of the conflictives in English fiction discourse with a focus
on multimodal studies enables to get a true picture of the role of conflictives in the process of generating, escalation,

development and completion of conflict situation in modern English fictional discourse.
Keywords: conflictive, conflictogen, speech act, semiosis, multimodality, verbal and nonverbal means of communication.

IMocTanoBka mpodiemu. Y (okyci yBaru cyqac-
HUX JIHTBICTUYHUX JIOCITIJDKEHb TepeOyBarOTh pi3-
HOpIBHEBI MPOOJIEMH MOBH Ta MOBJICHHS 3 TIO3H-
i MDKIUCIUILIIHAPHOTO MIIXOAY J0 PO3YyMiHHS
Ta IHTEepIpeTallii MOBHUX SIBHUIIl a TaKOX 3 TO3UITIH
JIIHTBICTUYHOTO aHAJIi3y MYJIETUMOIATBHUX Ta KPeo-
JI30BaHMUX TEKCTIB Ta crioco0ax 0e3rmocepeHboro Ta
OIOCEPEIKOBAHOTO iX TPEACTABICHHS Y CY4acHOMY,
po3maitomy Ta 6araTo()yHKIIOHAIIEHOMY JUCKYPCHB-
HOMY TIPOCTOPi.

Jlo BakJIMBUX MPOOJIEM ChOTOJICHHSI, O€3YMOBHO,
HaJICKUTh 1 AUCKYPCUBHHUMA TIPOCTIp KOHOIIKTY, IO
HEOJTHOPa30BO TepedyBaB y MEHTPi yBaru ICHUXOJIO-
TiB, COIIOJIOTIB, KOH(IIIKTOIOTIB, IMOJITOJIOTIB, JIIHT-
BictiB. TeopeTnuni, 0a30Bi Ta KOHIIETITYaJIbHI 3acan
JOCHIJDKEHHsT KOHQIIIKTY Oylu 3akiaieHi y paMKax
TaKUX HAyK SIK TICHXOJOTis, (imocodis, comionoris
Ta iH., IO 3TOJOM TPHUBENO 10 (GOpMyBaHHS OKpe-
MOTO HAaIpPSIMKY JOCIiPKEHb Ta BUBUEHHS PI3HHUX
TUTIB KOHQIIKTY KOH@AIKMOoR02li 1K HAyKH PO CIO-
co0u Ta MPUHOMHU KOHCTPYKTUBHOTO BPETYJIOBaHHS
KOH(QUIIKTIB Ta NMPUYMHU iX BUHUKHEHHS, PO3BUTKY
ta 3aBeprieHas (JI.B. €pemenko, 2018). ¥ pakypci
JHTBICTHYHUX JOCII/PKEHb TOHSITTS KOH(IIKTY Ta
MOBHHUX OJUHHIIb BHPAXCHHS KOH(MIIKTHOI MOB-
JICHHEBOT B3a€MOJIii y Pi3HUX TUIAX TUCKYPCY HEO-
JTHOPA30BO BHBYAJIOCS Yy paMKaxX TaKWX HayK SIK
JIIHTBOKOHIICTITOJIOTSI, TIParMaiHTBICTHKA, TUCKYP-
comoris. Sk 3azmagamm [. €. ®pomora, O. B. Yep-
Henko, P. Krolikowska, Ta inmri, koHGTIKTHAN Tuc-
Kypc sBIsie COOOKW HacaMIiepel] «iHTerpaJbHUN
(beHOMEH, PpPO3YMOBO-KOMYHIKaTUBHY  JIiSUTBHICTb,
sIKa XapaKTePU3Y€EThCS JIUCKYPCUBHOK CTPATETIEI0
KOH(pOHTAIi, TUCTApPMOHI3AIIEI0 IHTEPIEPCOHAIb-
HHAX BITHOCHH, TPOTHHAIPABICHUMH BepOaTHLHUMH
Ta HEBepOATLHUMH [iIMH CYO’€KTIB KOHQIIIKTY,
0 CYNPOBOKYIOTHCSI HETaTHBHUMH C€MOI[ISIMU Ta
3aBEpIIYIOThCS  PO3B’SI3aHHSIM,  BPETYJIFOBAHHSM,
YCYHEHHSIM a0o0 3aTyxaHHSM KOH(QIIKTHOI cHTya-
mii «(I. €. ®pomnosa, 2013; O. B. Uepnenxo, 2019;
P. Krélikowska, 2015). Iloctae mutanHs mpo MOBHI
Ta 1M03aMOBHI 3aC00H, 3a JIOTIOMOTOIO SIKUX Bi0yBa-
€TbCSl BTUICHHSI KOH(IIIKTHOT B3aeMOAii y CydyacHHX

TUIAX JUCKYPCY, AKi XapaKTepU3yIOThCS HacaMIlepes
MYJIBTUMOJIANIBHICTIO, /1€ 32 PaXyHOK BHKOPHCTaHHS
pI3HUX MOJYCIB MYJIBTUMOJAIBHOCTI CEHCH YacTo
IHTETPYIOTBCS, HE OOMEXYIOTHCS OJHUM 3MiCTOB-
HUM MOJIyCOM, HE IHTEpPIIPETYIOThCS 3a JOIOMOTIO0
3araJibHOi CyMHU B)KMBaHHUX CEMIOTUYHHUX 3HAKIB, aje
IHTETPYIOThHCS, YTBOPIOIOYN HOBI CEHCH 1 3HAUCHHSI.

Ananiz pociaigxkensb. [lutaHHS KOHQIIKTY Yy
JHTBICTUIIl XapaKTEPU3YETHCS IIUPOKUM CIIEKTPOM
JMOCITIDKyBaHOT TIPOOJIEMaTHKNA HE JIHIIe Oe3rmoce-
pEeNHBO 3 THTaHb YTUICHHS KOHQIIKTY SK 00’€KTa
JOCTIKeHHS Y KOH(IIIKTHIM MOBJICHHEBIH B3a€EMO/I1,
a TakoX 3 JOTHUYHHUX MHUTaHb MOJCIIOBAHHS, Bpe-
TYIIOBaHHS, NUISIXIB TIOJOJaHHS Ta PO3B’S3aHHS
koH(iKTIB. 30Kpema, TmpolOreMaTnka KOHMIIKTY
BHCBITIIIOBAJIACh y TIpAIsX 3 JIHTBOKOHIIETITOJOTIT
(E. H. Epmonaesa, 2005), nuckypc-anamizy (I. Malki,
2018), ninricrnunoi koudmikromnorii (M. B. Xapkos-
ckas, 2005), nparmaninreictuxu (O. B. UepHenko,
2019) Ta iH., cepen SKWX YiJbHE Miclle IOCiJae
NOEHAHHS  KOMYHIKAaTHBHO-IIPArMaTUYHOIO  Ta
JHTBOKOTHITHBHOTO ITiIXO/TY, IO JIO3BOJISIE TTOBHIIIIE
IHTepIpeTyBaTH  BepOajdbHy Ta  HEBEpOAIbHY
MOBEAIHKY JIIOAMHU Y Pi3HOKAaHPOBUX AUCKYPCHBHUX
MPaKTHKaxX, HEHTPOM SIKMX BHCTYIA€E KOHQIIKT.

Tomi sIK MUTaHHS BU3HAYECHHS ITOHATTSI JIUCKYPCY,
y TOMY 4YHCIi W KOH(IIKTHOTO, B aHANII30BAHHUX
mpansgx HaOyBa€ WITKHX 1 3PO3yMUTHX OOpHUCIB,
TEPMIHOJIOTIYHUHN anmapar BU3HAYEHHS OCHOBHHUX
JHTBICTHYHUX OJMHUIb aHali3y TaKoro THITY IHC-
Kypcy, 30Kkpema, KOH(UIIKTUBIB, TiepeOyBac Ha erari
BCTAHOBJICHHS, OOTOBOpPEHHA Ta Pi3HOPIBHEBHX
JMUCKYCid IIOI0 TIONMIYKiB CaMme JIHTBICTUYHOTO
TEpPMiHY Ha TTO3HAYCHHS KOHDIIKTY.

TakuM 4MHOM, PI3HOPIBHEBI MiIXOAM IO TPaKTY-
BaHHA KOH(IIKTY SK MDKIUCIHUIUTIHAPHOTO 00’ €KTY
JOCTIJDKCHHSI TIOEHYE CIUIbHE TIIyMaueHHsI KOH-
(GIKTY SK IHTETPAaTHBHOTO (EHOMEHY, TOCTPOTO
croco0y po3B’si3aHHS MPOTUPIY 32 TOTIOMOTOI0 BEp-
OanbHUX Ta HeBepOaIbHHUX 3aC00IB KOMYHIKAIIil, 0
nojisirae 'y npotuaii cy0’€xTiB KOHQUIIKTY 3a JI0Mo-
MOTOI0 31HCHEHHS] MOBJICHHEBUX JIiH, AKI 3BHYAIHO
CYIIPOBO/IKYIOTHCSI HETATUBHUMH €MOIIISIMU 1 Xapak-
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TEPU3YIOTHCS MOPYLICHHSIM NPUHLUIY KOMYHIKaTHB-
Horo criBpoOiTHunTBa (O. B. UepHenko, 2019).

Meta crarTi nojsrac y TEOpeTUYHOMY 1 TIpak-
TUYHOMY OOTPYHTYBaHHI JIIHTBOTIParMaTHYHOI CIIe-
nudika peamizaii KOHQIIKTHBIB B aHIIIOMOBHOMY
XyJIOKHBOMY KOH(QIIIKTHOMY muckypci. s mocs-
TeHHS METH Tiepe10aueHO BUKOHAHHSI TAaKUX 3aBJaHb:
PO3MEKYBaHHS MOHSITTS «KOH(IIKTUBY» Ta «KOH]IIIK-
TOTCH» 3a MPHUHIUIIOM MDKIMCIUIUTIHAPHOTO aHa-
T3y CyMDKHOI TEpMIHOJIOTii, BUCBITIICHHS CITiBBiJ-
HOIIIEHHS MIXTaJy3€BHX TEPMiHIB Ha TO3HAYEHHS
KOH(ITIKTY 3 MO3UIIiH TiNepo-TinoHiMii, BAOKPEMHUTH
OCHOBHI KpHTepii U1 cucteMaTu3anii KOH(IIKTHBIB
Ta moOyayBary ix kinacuikalio y cydacHOMY aHIJIo-
MOBHOMY XYJO)KHBOMY JHCKYPCi.

Buxaan ocHoBHOTO MaTtepiany. He3saxaroun Ha
YHUCIIEHHY KIJIbKICTh HAYKOBHX TpaIlh 3 KOHQIIIKTO-
JIorii, y TOMY YHMCIi i JIIHIBICTUYHOTO CHIPSIMYBaHHS,
CHCTEMHOTO OOTPYHTYBaHHsI CEMIOTHYHOI NPHUPOAH
KOHQUIIKTY SIK Tpolecy MOPOLKEHHs, (QyHKIIOHY-
BaHHS Ta IHTEpHpeTaIlii MOBHUX 3HAKiB 3 BIAIOBIII-
HOIO JIIHTBICTUYHOIO TEPMIHOJOTIEID TPEACTABICHO
He Oyrno. TepMmiH «KOH(IIKTOTEH», BBEISHHH IICH-
xonoroM A. II. Ermaecom, yKuBaeTbcs Ha MO3Ha-
YeHHS! «Oyb-SIKOTO CJIOBa (K MOBHOTO 3HAaKy) 4H
nii (abo Oe3disTbHOCTI), SIKi MOXYTh NPHBECTH JIO
BUHHUKHEHHS KOH(IIKTHOI cHTyarii Ta mepepoc-
tanHs 11 y koHpmkT» (A. I1. Erunec, 2006). Bpaxo-
BYIOUH OypXJINBHH PO3BUTOK COIMEPEXK, OCBITHIX
1aTGopM, ENEKTPOHHOTO JIMCTYBaHHSA Ta iH., IO
nependadae aKTUBHE 3aCTOCYBaHHS Bi3yaJlbHUX, CITY-
XOBHX, €MOTHBHUX Ta 1H. MOJYCIB MYJIBTHMOJAIIb-
HOTO IHTEPHET-IUCKYPCY, 3aCTOCOBYETHCS TaKOX
TEpPMiH «aeBepOaizailis» Ha TIO3HAYCHHS, 30KpeMa,
1 3HAKOBOI MPUPOJU HeBepOATbHUX KOH(UIIKTOTEHIB,
SKI BXKMBAIOTbCA Y (QYHKLII 3aMilieHHs BepOalib-
HUX KOH(DJIIKTHMX MOBJICHHEBUX akTiB. OJHaK, Ha
CYy4acHOMY €Tari pO3BUTKY JIIHTBICTHYHOI KOH]IIIK-
TOJIOTii yCTaJIeHOMY, HE 3all03WYCHOMY 3 CYMIKHHX
HayK TEepMiHYy «KOH(MIIKTHB» BIAIOBIIa€ IUPOKHUNA
CIEKTP EBPUCTHYHMX CTpaTerii aHaizy iJIOKyTHB-
HOI METH MOTEHLIWHHMX (JaTeHTHUX) Ta pealbHUX
(HasBHUX) KOH(IIKTHUX MOBHHX Ta I03aMOBHHX
3HAKIB a TAKOX CTpaTerid iX iHTepIpeTalli 3 Mmo3u-
i agpecara Ta aapecanTa. TepMiH «KOHMIIKTHBY»
OyB ymepiie BBefeHH: MoBo3HaBueM JIx. Jlidem,
SIKMH, CTIMPAIOYNCh HA TIPUHIIUT BBIWIMBOCTI SIK 0CO-
011BO1 cTpaTerii MOBHOT MOBEAIHKH, CIIPSIMOBaHOI Ha
3ano0iraHHsi KOHQIIKTHUX CUTYyalild 3 METO «30e-
perTu o0MuYdsi», IO Mependadae JOTPUMAHHSI Mak-
CUM TaKTY, IIUPOCTi, CXBAJIEHHS, CKPOMHOCTI, 3TOJIH,
CUMTIIATIi K e(PEeKTHBHOTO CIOCO0y COIliabHOT B3a-
€MOJIii BOJHOYAC HATOJIONIYE HAa HEOOXIAHOCTI Kia-
cudikalii MOBJICHHEBUX aKTiB BIJIIOBITHO 70 POJIi,

SIKy TICBHMI MOBJICHHEBHMI aKT BIJIrpae y coliajib-
Hill KOMYHIKaTHBHIN B3aeMomii maptHepiB (G. Leech,
1983). BigmosigHo, k. Jlid BHOKpemIltoe YOTHPH
THIT MOBJICHHEBUX aKTiB: 3 1JIOKyTHUBHOIO (DYHKIII€IO
cynepHHITBa (competitives), e, BIacHe, 1ITIOKyTHBHA
METa BUCIIOBJICHHSI KOHKYPY€E 3 COL[aJIbHOIO METOIO:
BUMOTH, KOMaHIM, HakKa3W TOIO;, 3 UIOKYTHBHOIO
(YHKITIEI0 TOBapUCHKOCTI (convivials), iTOKyTHBHA
MeTa BUCJIOBJICHHS CITIBITJIa€ 3 COIIaJIbHOI METOH):
3alpoIleHHs, MOASKH, MPOMO3ULil, KISATBH, CIIiB-
YyTTs Ta iH.; 3 JIOKyTUBHOIO (PYHKIII€I0 CIIiBPOOITHH-
urBa (collaboratives), iTIOKyTHBHA METa BUCIIOBJICHHS
HEUTpaNbHA J0 COIiaTbHOI METH: TBEPIIKEHHS, 3Bi-
TyBaHHS, PENOPTaXK, MPOTOJIOIIEHHS Ta iH.; 3 1J0-
KyTHBHOIO (QyHKIiEr0 KoH(DikTHOCTI (conflictives),
1JIOKyTUBHA METa BUCIIOBJICHHSI BCTYNAE Yy KOH(IIKT
3 COLIaJIBbHOI0 METOIO: MOTPO3H, 3BHHYBAaYCHHSI, ITPO-
kisTTst, goranu oo (G. Leech, 1983: 104).

Heo0xiamH0 3a3HaunTH, TIIO TepMiH «conflictivesy y
BiJTHOIIIEHHI /IO OY/b-SIKUX COIiaJIbHUX BUCIIOBJICHB,
Jlift a00 BUYMHKIB, SIK1 MAtOTh KOH(TIKTHAN MTOTEHITial,
SBHUH YW JIATEHTHUH, 3HAYHO PO3IIMPIOE, HA HAIy
JYMKY, TIparMaTHuHUH CIIEKTP BUCIOBIICHb Ta HEBEP-
OaJibHUX 3acO0IB KOMYHIKallii, 30KpemMa, Ha TaKTH4-
HOMY DiBHI, SIKi MOXYTh TPH3BECTH JO peaizaril
JIUCKYPCUBHOI CTpaTerii KOH(POHTAILi1, IO JISKUTH B
OCHOB1 KOHQIIIKTY. 30KpeMa, CTpaTeris CynepHULTBa
3a citkoto Tomaca-Kinmena, mo BizoOpaskae OCHOBHI
cTparerii KOMyHIKaHTIB y KOH(IIIKTI, peaizyeThcs
y KOH(IIKTHOMY AHCKYpCl 3a JOMOMOTOIO Pi3HOTO
CIEKTPY MOBIIEHHEBHX aKTiB: 00pa3u, TpyOocCTi,
MOTPO3H, BUMOTH, ipOHIi TOIIO.

TakuM YMHOM, 3 METOIO BIIOPSIAKYBaHHS TEPMiHOJIO-
TIYHOrO Marepiaily Ha MO3Ha4YeHHs KOH(MIIKTHUX Bep-
0aJbHUX Ta HeBepOATBHUX il YBaXKA€MO 32 MOXKIIUBE
O3S AATH TEPMiH «KOH(ITIKTUBY SIK TEPMIH IIAPIITIOTO
3MICTY (TiMepoHiM), a KKOH(ITIKTOTEH» K TEPMIH BYXK-
4Oro 3MicCTy (TiIMOHIM) 3 METOKO CTPYKTYPYBaHHS CIIOB-
HHKOBOTO CKJIaJly ray3eBOi TepMiHONEKCHKH.

[TpobGnema peaizaiii KOHQIIKTHBIB y Cy4acHOMY
AHIJIOMOBHOMY JTUCKYPCI BU3HAYAETHCS HACAMIIEPE/T
KOMYHIKaTHBHOIO 1HTEHITI€I0, SIK TTI00aTHHOI0 KOMY-
HIKaTHBHOIO CTPATETI€I0, 0 YNHUTH BILTUB Ha ajipe-
cara Ta 3aJilo€ BeCb MOBHHH Ta [103aMOBHHX JOCBiJ
JIFOJIMHHU y paMKax iHTepcyO’ €KTUBHOCTI SIK «CIIUTBHOT
BIJIIIOBIIaJIbHOCTI» 3a BHUHUKHEHHS/TIEPEPOCTaHHS/
BPETY/IFOBaHH/YCyHEeHHsT KOHMIIKTY. 3 1HIIOrO OOKY,
CHUCTEMaTH3yBaTH KOH(MIIKTUBH, PENPE3CHTOBaHI y
Cy4acCHOMY JMCKYpCi uepe3 pi3Hi MOIyCH MYJIBTUMO-
JAJIbHOCTI, MOYKHA 32 TAKMMH KPUTEPiSIMH:

1) 3acryneHeM BIJIMBY Ha CIiBPO3MOBHHUKA, BUO-
KPEMITIOEMO npsimi Ta Henpsimi KOH(ITIKTHBH;

2) 3a xapakTepoM BHPAXEHHS: eKCHiiyumHi Ta
IMAATYUMHI,
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3) 3a mparMaTu4HOI0 METOIO: 102PO3U, 36UHYEA-
YeHHsl, NPOKIAMMSL, OOPIKAHHS, [POHIL, MOGUAHHS,
NPUHUIICEHHS,, BUMOU Ta TH.

[IpoimtocTpyemMo ckazane Ha npukiami: ‘‘Yeah,
1 thought so. You come in here tonight, dressed all
sweet_and pretty like Little Mary Cotton Socks, but
that s not how I remember you. I've seen you up to all
sorts of hanky-panky in this room. So I think it's pretty
rich—you trving to convince me that you're a decent
voung lady. Listen, you two, I'm on to your racket.
1 know what you 're doing here — you re campaigning
me — and [ hate like hell to be campaigned.” Then he
pointed at Olive. “Only thing I can t figure out is why
you're making all the effort to save this girl. Every
soul in this club could testify that shes no fainting
virgin, and I know for a fact that she isn't your niece.
Hell, you re not even from the same country. You dont
even talk the same ().

HaBeneHuidl ypuBOK CIyrye UIOCTpAIli€l0 KOH-
(hMiKTHOT cHUTYyallil, 1110 CKJIaJIacsi MIX KYPHaJIiCTOM
Bonrepom Bindemnom ta BiBiaH, repoiHero ckaH-
JMATBHOTO 3HIMKY 1 JKEpTBOIO KOBTOI Ipecd. Binm
HEMpPSIMUX MaHINYJIATUBHUX TAKTHK BIUIMBY IMILTi-
LIUTHOTO XapakKTepy, IO SBISIFOTh COOOK TPUXOBAHY
00pa3zy sk KOH(DIIKTHUI MOBJICHHEBUH akT: “dressed
all sweet and pretty like Little Mary Cotton Socks ,
I’'ve seen you up to all sorts of hanky-panky in this
room” (OmATHEHA K HEBWHHA MIPHHIIECA, 0AauWB, IO
TH BHUPOOJsIa B M 3aii), KOH(IIKTUBH HaOyBa-
FOTh OOpHUCIB EKCIUTIIMTHOCTI, 10 3HAXOJIUTh CBOE
BTIJICHHST y BUCJIOBI-3BHHYBA4YCHHIi: ‘‘you frying to
convince me that you 're a decent young lady” (nama-
Taerics MepeKoOHaTH MEHE, M0 TH MOopsIHA JiBUNHA),
HeBepOaIbHOMY MOAYCi, a caMe, KIHeTHYHOMY 3Ha-
KOBI, 110 BIJHOCHTBLCS 0 «MOBH Tuia»: “Then he
pointed at Olive”, Ta, HApeITi EKCIUTILUTHOMY, MIPS-
MOMY 3BUHYBadeHH1 “Every soul in this club could
testify that she's no fainting virgin, and I know for a
fact that she isn't your niece” (KO)KEH TiITBEPANUTD,
10 BOHA HisiKa He clla0Ko/lyXa He3aliMaHKa i He Bala
HeOora) i, 3pelITor, BUCIOBICHHSI-3BUHYBaYCHHS
SKCIUTIUTHOTO XapaKTepy, 3 BKUBaHHSIM OOCIICHHOT
JICKCUKH, SIKE € TAKOXK EKCIIPECHBOM Ta CYIPOBOIKY-
€THCSI HETATUBHUMH EMOITISIMUA «TPiaJll BOPOXKOCTI»
K.I3apma, npuraMaHHIME KOH(MIIKTY: THIB, MPE3HP-

CTBO, Bizpaza: “ Hell, you re not even from the same
country. You don't even talk the same”. Buxopwuc-
TaHHS Pi3HOTO CIIEKTPY KOH(IIKTUBIB HE IPU3BOANUTH
JI0O PO3POCTAaHHS Ta ecKajarii KOH(]IIKTY, OCKUIbKA
KOMYHIKaHTH TepeOyBatOTh B  ACUMETPUYHOMY
TUTIOBI COIIaJbHUX BIJIHOCHH, OOYMOBJICHHX CTaTy-
COM 1 BJIAJIOI0 OJIHOTO 3 CIIBPO3MOBHHUKIB, BonTepa,
o, 3pemToro, (GopMmye Cy0’ €KTHO-00’€KTHHMA THII
KOH(ITIKTHOI CHTyaIlii, 0 3aBEepIIyeThCs 3a THIIOM
«3aryXaHHS KOH(IIKTY» IIIKOBUTOK «IIEPEMOTO0Y
OJTHIET 3 CTOPIH.

TakuM YUHOM, TEPMIiHOJOTIUHHIA JIIHTBICTUUHUH
IHCTpyMeHTapiii JUId BHBYEHHA, aHANI3y Ta OIHCY
KOH(QIIIKTIB Y PI3HUX THITAX OHUCKYPCY, 30KpemMa, B
XyIOKHBOMY JIUCKYPCi, BKJIFOYAE TEPMiH «KOH(ITIK-
THUB» Ha IO3HAUEHHS IIMPOKOTO CIEKTPY MOAYCIB
MYJIBTUMOIQJIHOCTI, IO JI03BOJISIE TOBHIIIE IHTEP-
MpeTyBaTd KOH(IIKT, HOT0 CKJIAZOBI Ta MEXaHi3MHU
ITii, BIICITIIKYBATH Ta BUBUATH HOTO TUHAMIKY 3 JIIHT-
BICTUYHOI TOYKH 30Dy, CIIMPAIOYNCHh HA TparMaliHr-
BICTUYHHI aCTeKT BUBYCHHS MOBH Ta MOBIICHHSI.

BucnoBku. BuBdueHHs npuponn KOHQIIIKTY, HOTO
ecKajallii, JMHAMIKA Ta TMTAHHS BPETYJIOBAHHS €
HE TUIBKU JOCIIHUIBKOI C(Eeporo I TaKUX HayK
SIK  COITIOJIOTISI, TICHIXOJIOTisA, (imocodist, MOTITOIO-
ris. llepcnexkTuBy MOCTIKEHHS CTaHOBUTH KOH-
(UTIKT TakKoX JJIsi KOTHITUBHOI JIHTBICTUKH, COIIiO-
CEMIOTUKH, HEBEpOAIICTUKU, TParMaaiHTBiCTUKH,
JTUcKypc-aHanizy. OTpuMaHi pe3ynbTaTd TpOBEICH-
HOTO JTOCHI/DKEHHS CBIiIYaTh MPO TE, IO BUBYCHHSI
KOH(QITIKTHBIB 3 JIIHTBICTUYHOI TOUKH 30py HE JIUTIIEC
3HaYHO PO3MIUPIOIOTH CIIEKTP JOCIHIAHHUIBKUX YSB-
JIeHb MPO MOBHI Ta M03aMOBHI OJMHULI KOHQIIIKTY,
iX CEeMaHTHUKY, CTPYKTYpY Ta MParMaTuKy y AMHAMII
KOH(QIIIKTHOT cHTyalii, a i I03Boisge cHopMyBaTH
JHTBICTUYHUNA IHCTPYMEHTApid IS JTOCIHIKEHHS
Cy4aCHHX MYJIBTHMOJAJIbHUX THINB JHUCKYPCY,
XYJI0KHBOTO, TOJITHYHOTO, ApTyMEHTATHUBHOTO, PeJli-
rifiHoro, Menia, iHTEPHET OHCKYPCY, KPEOJi30BaHUX
TEKCTIB Ta iH.

OKpeCIoYd TIEPCIIEKTUBU  MOJAIBIINX JIOCHTi-
JIPKEeHb, He00X1HO 3a3HaYNUTH HEOOX1JHICTh BUBYCHHS
(eHOMEeHY KOH(DIIKTY 3 MO3UIIH KPOCC-KYIBTYPHOT
KOMYHIKaIlii, €THOJIHTBICTHKH, TEHIEPHOI JiHTBic-
THUKH TOIIO.
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